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Hora Emision Titulo de la Seccion .o ‘parte del programa @térp;s,l';' Ejecutante

N
N

|
o ‘

8h.-- Metinal | Sintonf{a.- Campanadas, &
Interpretaciones de Hipélito Lésapo Varios Discos
8h.1l5 Emisidén local de la Red Espafiola
de Radiodifusidn.

8h, 30 Mdsica sinfénica popular,

8h. 40 Gufa comercial,

8h.45 ’ ooletin informativo religioso.
8h.50 Capilla del lonasterio de liontser:
Sh,—— ! Fin emigidn,

12h,.-- | ledi Sintonia.-

_ Meteoroldgico Na
12h.05 Lirico eapaJOL. ¥
12h.30 "Radio-Fémina", WeFortuny | Locutora
12h.50 llelodias en ritmos modernos. Varios Discos
12h.55 soletin informativo.

13h,— "Algunos consejos practicos de utﬁ-
lidad general', D.Rafael Locutor
13h.05 "Yola", fragmentos. Moraleda Discos
13h.25 Emisién local de la Led Espafiola
de Hadiodifusidn.

113h.45 Canciones y Tonadilles, Varios
13h.55 Guia comercial.

114h,-— | Sobrem Hora exacta.— Santoral del dia,
14h,01 "En tal dia como hoy... Efemérided
rimadsas, Jd. A, Prada id em.
14h.05 "Radi oyente alerta'. Locutor
14h.25 Actuacidén de la Orquesta Lan
. Evaristo. Varios Haomana
13h.35 Guia comercial,

14h.50 Continuacidp: Actuaci én de la Or-
guesta Ramdédn Evaristo.

15h, == Bmisidén infantil: "El tesoro del
Pirata KEEKO", D.leonard¢ didem.
Disco del radioyente Varios Discos
Fin emigidn,

" n

Sintonia.- Campanadas.
Emigidén Tifloldgica, dedicada a 14
Dele gacidén Provincial de la Organi
zacidn Nacional de Ciegos.

"Mandn Lescaut', fragmentos del

391 vy 4¢ acto. I L BCDS
isica de Ricardo Strauss. Stre

ilg Comunicacio

Guia comercial, ) ok
Retransmisién desde la Basilica de
Ntra. Sra. de la lierced: Canto de
la Salve Hegina.




RADIO BARCELONA

EACTGT

Guja-indice o programa para el SASADO dia 29 de Enero de 194 2

Mod. 310- lur. Monsana — Paris, 134

[
i Hora Emisién Titulo de la Seccién o parte del programa Autores Ejecutante

19h.25 T "ignon", Obertura, Thomas Dis cos
19h.30 Emisidn local de la Red Espafiola
de Radiodifusidn.

20h ,—— Escogido programa variado.
120h,.10 Boletin informativo.

120h,15 Orguesta Sevilla T{pica Espafiola. " "
120n.2 0 "Los progresos cientificos". Vidal Espafié.Lodut
20h.25 Continuacidn: Escogido programe vdriado. Vario Discos
20h,35 Guia comercial.

20h,. 40 "Proyeccidn de América'. Locutor
20h.4 5 "Crbénica teatral semanal". "
[20h.50 "Radio-Deportes”,

120h .55 Orquesta sinfdnica de ser
2lh.,-- Noche Hore exacta.- Servicio- ket
! gico Nacional,

121h .05 Fragmentos de zarzuela, por Kicard
Mayral, Pablo Gorgé y Gloria Alcaxe
21h.25 Guia comercial.
21h,30 Conjunto del Real Centro Filarméni
’ de Cérdoba.
21h.45 Emigidn de

122h,10 Reportajes

! Europa.

22h.25 Guia comercial.
22n.30 Retransmisidn des
! Programa Fin de semansa Humana
24h,30 Fin emisidn.

|




- -

PROGRAMA DE "RADIO SARCEIONA" Bado¥e/= X .,

SOCIEDAD ESPANOLA DE RADIODIFUSION : i
SAcADO, Dia, 29 Enero 1944  ' §hif;:5

.
.
p
L
.
:
.
"
L
-
K
.
L
L]
L]
i

8h.,-- Sintonfa.- SOCIEDAD ESPANOLA DE RADIODIFUSION, EMISORA DE sSiAR-
CELONA EAJ-1l, al servicio de Espafia y de su Caudillo Franco.
Seiiores radioyentes, muy Ouenos dias. Saludo & Franco, Arriba

Espafia,
v - Campanadas desde la Catedral de Sarcelona.
- Interpretaciones de Hipdlito Lazaro: (Discos)
t
8h.15 CONECTAMOS CON LA RED ESPANOLA DE RADIODIFUSION, PARA RETRANS-
MITIR LA EMISION LOCAL DE oSARCELONA.
% 8h,30 ACASAN VDES., DE OIR LA EMISION LOCAL DE SARCELONA DE LA RED
ESPANOLA DE RADIODIFUSION. <
¢ -~ Misica sinfénica popular: (Discos)
8h.40 Guia comercisl,
< 8h.45 2oletin informativo religioso.
« 8h.50 Capills del Monasterio de Montserrat: (Discos)
9h,-- Damos por terminada nuestra emisidén de la mafiana y nos des-
pedi mos de ustedes hasta las doce, si Dios quiere. Seflores
#adioyentes, muy vuenos dfas. SOCIEDAD ESPANOLA DE RADIODI-
FUSION, EMISORA DE EBARCELONA BAJ-1, Saludo a Franco. Arriba
Espafia,
W 12h,-~ Sintonia.- SOCIEDAD ESPANOLA DE RADIODIFUSION, Rk EMISORA
: DE BARCELONA EAJ_1, al servicio de Espatia y deg su Caudi llo
Franco. Sefiores radioyentes. muy. ouenos difas, Saludo & Fran-
co, Arriba Espaflia.
y - Campanadas desde la Catedral de barcelona,

W - SERVICIO METEOROLOGICO NACIONAL.

X12h.05 Iirico espafiol: "Dios de amor": (Discos)

12h .30 "RADIO-FEMINA", a cargo de lMercedes Fortunys

| (Texto hoja aparte)

T

'12h.50 Melodias en ritmos modernos: (Discos)

‘W 12h.55 boletin informativo, U B

Biblioteca de Comunicacio

/13h.—~ "Algunos consejos prdcticos de untilidad genersgeddoecacencra

(Texto hoja aparte)

\/ 13k,05 "Yola", de Quintero y Moraleda, fragmentos; (Discos)




CONECTAMCS CON LA RED ESPANOLA DE RADIODIFUSICN.

MITIR LA EMISION LOCAL DE SARCEIONA.

ACASAN VYDES. DE CI' ul;,IOu LOCAT DE LARCEIONA
ESPANOLA DE RADIODI

Canciones y Tonadillas: (Discos)
Guia comercial.,
Hora exacta.~ Santoraldel

14h,.01 "BEn tal dia como hoy... Efemérides rims por José Andrés
de Prada:
(Texto hoja aparte)

L

VY 14h.05 "Radioyente alerta":
(Texto hoja aparte)

¢ 14h,26 Actuacién de la Orquesta RAMON EVARISTO:

*14h,35 Guia comercial.
/14h,.50 Continuaciobn: Actuacidn de la Orguesta

15h.,-- Enmigidn infantil: "El tesoro del Pirata

(Texto hoja aparte)

a8 e e

15h.30 Disco del radioyente.

16h.-— Damos por terminada nuestra emisio } sOlremesa y nos des-
pedimos de ustedes hasta las seis, si Dios quier efiores
radioyentes, muy buenas tardes. SOCIEDAD ESPANOLA DE RADIO-
DIFUSICN, EMISORA DE BARCEIONA EAJ Saludo a Franco, i

e Pans
ca kLspaia,

18h.——_&intonia .- (Rexds SOCIEDAD ESPATOLA DE RADIODIFUSION, EMISORA
_~~ DE BARCELONA E&J-1, &l servicio Espafia y de su Caudillo
Franco. Sefiores radioyentes, muy ag tardes., Baludo a Fran-

co, Arriba Espafia.

+(TCampanadas desde

—~ (Desde B.. p
¢cibn Provinci

18h,15"¥NManon Lescaut", Puccini, fragmentos del 3!




19h.—{xﬁﬁsica de Ricardo Strauss: (Discos)
19h.10 G'itia. come rcial,

19h.15 transmisidén desde la sasilica de Ntra. Sra. de la Merced:
Canto de la 8aslve Regina.

-~

\
1?h.25,Jgﬁgmﬁn“, Obertura, de Thomas, por la Orquesta de la Opera

a “de Berlin: (Discos)
19h, 30  CONECEAMOS CON LA RED ESPATOLA DE RADIODIFUSION, PARA RETRANS-
¢ MITIR LA EMISION LOCAL DE SAHCELONA,
i ;’ ‘,,. v 3 < o & o
LSh.——J{”AJﬁT VDES, DE PIR LA BMISION LOCAL DE oARCEIONA DE LA EED
: SPANOIA DE RADIODIFUSION. S
iﬁEscogido programe variado:s (Discos)
EUh.lOiknleLin informativo.
QML.lS\O"*uesta Sevilla Tipica Espafiola: (Discos)
v 20h.,20 "log progresos cientificos", por el ingeniero Manuel Vidal
o Respafid: 3
(Texto hoja aparte)
- " 8 5 e
Y 20n.25 Continuscidén: Bscogido programa variado: (Discos)
. / 20h.35 Gufa comercial,
 20h.40 "Proyeccidn de América":
(Texto hoja sparte)
2L5.4j}f0 r6nica teatral semanal”:
(Texto hoja aparte)
20h,5 0" Radio-D Deportes':
¥ 20h.55%0rguesta sinfénica de wserlin: (Discos)
t 21k .——Hora exawta.~ SERVICIO METEOROLOGICO NACI ONAL.

1h.08% Fragmentos de zarzuela, por Hicardo Mayral, Pavlo Gory €y
Gloria Alcerasz:

21h.25/Guia comercial,

21h,.30xConjunto del Heal Centro Filarmdénico de Coérdoba: (Discosm)
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PROGRAMA DB DISCOS

A Las 8,-- H, Sate do 29 Enero JlSoN&
oo LB W

3 n..-_g‘-_" 7.9

INTERPRE TAGIONES Ui HIPOLITO LAZARU ' cZ

6) B C “le== "4 GRAMAUA" Cancion, de Alvarez, : ,
“@e== "DESDE LEJOS..." Cancion, de Contini.

= - v ek ; . : ’ <
1) ¥ C Ji.—-«- WPARA OLVIDARTEE " Cancion Bolero, de Cardenas.
Ty N v s #
«== "ERES TU" Cancion, de Uteo.

10) ¥ C He== "LA GUINDAY Cancion Lspafiola, de belfin,
b.~-= "CUURE LiHFRANTU" Romanza de Betinelli,

( A Las 8.30 H,)

MUSICA SINFONICA POPULAR

299) G 8 T7.--\"ESPANA" Rapsodia de Chabrier, por Urq. Filarménica de
Berlin, (2 caras)

203) G S B.-= 1TPOLUNESA" de Tschaikewsky, por Urq. Boston pPromenade.(l cara

(A LAS 8.50 H.)

CAPILLA UEL MONASTERIO LE MONTSERKAT

79) G Cr. 9.=-/"SALVE SOLEMMNE" de Yérez lioya.

78) G vr. 10.-"YAVE MARIA"™ de Vactoria.
11 .0 SANTISIMAY de lMitterer.

UrB

Biblioteca de Comunicacio
i Hemeroteca General




ALBUM) Yle==
113)6 Z2)@.--

ALBUM) ¥3.=-

MELJIES ..

PROGRAMA DE DISCOS

A LAS 12,05 H. Sdbndo Z29Enero 1944

LIRICO ESPAfOL

DUOS DE_AMOR

#*Duo™ de "ILA VIEJECITA" de Caballero, por Melo ¥y Mery
Iseura., (2 caras)

"Duoh de

"EI, ASOMBRO DE DAMASCO"™ de Luna por (Ofelia
Nieto ¥

Marcos Hedondo. (2 caras)

"Duo™ de "LAS GOLONDRINAS"™ de Ussndizaga por Fidela Cem
pifia ¥y Carlos Gesleffi. (2 caras) (N¢s. 14 y 15)

(A 1IAS 12.50 H.)

“RITMOS MoJERIVOS

698) P 6‘/4:-. -

696)P CM6,--

o

740)P B/ 8.=-

__/'- g Yot ket

POR LYSE ROGER Y ORQ.

"NO CONOZCO EIL FIN" Vals de Asso.
"NOCHES EN BLANCO"™ Cancidn dé Emer.

POR BERNAED HILDA Y SU ORQUESTA

"ES USTED" Fox, de Emer, !
"CERCA DE TI" Fox, de Trenet.

POR RIN4 CELI CON OR9/ PLANTACION

"OH QUE CALOR" Marchilfia de lestres',’
"SEDUCCION" Fox moderado de Vicens,.

s S 3 e o e ok oK




IBB)PC

688) P C ~
5 10 <=

" YOLA®

. INTERPRETES

PROGRAMA DE DISCOS

_DE QUINTERO Y MORALEDA

260) P 2 Kl.-=

260) P 25w~

_'140-"

261) P ZCB, 4~

W

X l? .

&) B4mm

A IAS 13,05 H. S=bsdo 29 hqg:g, 1944
: :'-"“"-‘w. ‘a‘
' W\

_FRAGMINTOS

celies Gfpez. Alfonso Gode, Coro y Oro.

"MIRANE"
"ALAS"

"QUIERQO"
"LO MISMO ME DA™

"SUEI0O DE AMOR"
"MARCHA DE LA CACERIA"

S REFRAN ITALIANO

"SOBRE LA CARROZA"™ Cencidén Fox, de Lorbelli, por
Mearry Fleld y Spadaro,

"YIRJ0 DIScO™ Cancidn vels de “orbellil, por Edu=zrdo
Sp=daro.

(A LaS 13.45 H.)

CANCIONES Y TONADILLAS

ga"_

690) P C U1li=~

12 =

POR_BSTRELLITA CASTRO

YNOVI4 callI® Pssodoble, de Vills jos.
"LA LUNA ENAMORA"™ Cencidn por bulerias de Villoaos.

POR JUANITA REINA

"SUENO DE ABRILY C=2ncidn de Neranjo. '
"MADRID CASTIZO™ Cancidn por buleri=s.

UrB

Biblioteca de Comunicacié
i Hemeroteca General




PROGRAMA DE DISCOS
4 TAS 14.20 H. Sabado 29 Enero 1944

7. ot EDla N

<OV NG

POR RODE Y SU ORQUESTA ZINGARA

l) P cing. v "JUANITA" Rumbs gitena de Rode.
"MI CORAZON ESPERA™ Vels de Rode,

11) P Zing. "¥L CONDE DE LUX®/BURGO" V=lses de Lehsr,
"REVE DE VALSES" Seleccidn de Valses de Usesr Strauss

(A LAS 14.50 H.)

CANCIONES !
RAQUEL MELLER

"BAJO LOS FUENTES DEL' SENA" Cencidn-Java, de ¥xiymxim,
Xedx ¥ X. X. uiroga.

4

"LOLA TRIANA" Cencidn Xxxmxdx Ton~dilla, de Torroba,

TINO ROSSI

"LA NAVE DE LAS ISIAS" de Poterat.
"ESPERAR"™ de Poterat.

TOTI DAL MONTE

"REDENTOR IN FAMEGIA™ de Bisnchini,
PNMNA=-NANNAY de Bisnchini.




Sabado

::)(l.-- WCARAVALA DL piS1 RTO"™ rox de J. Sub iré, por Luis Du~-
que y su Orag,

Disco solicitado por Carolina Mas,

"BAJO BL UIELO UE PALMAY yox, de B, de 8,
de S. Pedro y los 7 de Palma.

= =l e At
POR PEFITA FrRflafisig < "<

———

TME

Disco SOLICITADO

ngl, ZAREWITSCH" Napolitana, de ¥F. Lehar, por iarte Eggert

RITCRA No. 1986

131 Q0 T oW | T T30 T T ) y
PDLSCO SULIC ITADU POK LA SUSCHIT

ICUENTOS uE LA SELVA pE VIENA" Vals, de J. Strauss, por
Urq. Los Bohemios Vieneses.
pi3SGO SOLICITALUL P LA SUScRITORA ko, HOHG

'ESTUDLANTIRNAY Vals, de Waldteufel, por Urq. llarek Weber
pISeU SULICITADO POR MpRCEDES MONWT/

,ch'egaray, bDuo Antoﬂ:?lli ¥
Ginsepini, Sae-resie, por Cora Haga, _:‘é,hf».» f“""“""f/"y‘(ﬂ«

gL, DUO LDE LA aFRICAKAY de
i

P Fi_ KLlSa COLL.

DISCU SVULLICITADU

FLUHES MACARENAS" yasodoble, de M, Lizcanp de la Rosa,

por VUre. bMertin de la KHosa,.

SCLICIBADO. P OR ARTA ROSA ACUILAR

DI SC0




PROGRAMA DE DISCOS

Enero
A TAS 18,15 H. S2bado 29 NoximxkxeE 1044
f:"_. : 1: '!"',\‘\
"MANON LESCAUT" DE PUCCINI 22
&1 |

FRAGMENTOS DEL 3¢ y 42 4CTO

-

# Giuseppe Nessi, isristide Baracchi, Netesle
/ Villa, Coro y Oro. de ls Scala de Milén,
y bajo la dirececidn del Mtro. kiols joli

INTERPRETES; Aferfa Zemboni, Feco.Merli, Lorenzo Constd,

l.,-=(ACTO 3¢ de la ¢cara 18 a la 22

'+

{ " 48 n " " 283 n

" 26)

HEMOS RADIADO FRAGMENTOS DEL 3% y 4% 4CTO DE Li OPERA.

"MANON LESCAUT"

DE PUCCINI

SOLOS DE PIANOC

OBRAS DE LISZT

POR CLAUDIO ARRAU

3) G I 2w )% BORDE DE UN MANANTIAL"
Bomm st. TUDIO DE CONCIERTO"

POR MISCHA LEVITZKI

12)G I 4.-- 'I;ﬂ‘_‘?h‘s CAMPANFLA" de Pegenini-Liszt. (1 cara)

o4 e 3 o e ek

urB

Biblioteca de Comunicacio
i Hemeroteca General




PROGRAMA DE DISCOS

A LaS 19.05 H. Sabado 29 Enero 1944

MUSICA DE RICARDO STRAUSS : -

183) G S l.=-"EL CABALLERO DE Li ROSA™ por Ora. Tivoli.
li."'-/_.-._&) v?‘lﬁe&.
~Db) Presentscidn de la Rosa",

149) G S 3--1;k$EUERSN0T" Escena de amor" por Orc. Filarmonics de
biena. (2 caras)

fA LiS 19.25 H.)

265) G 8§ 4.---PUIGNON" Oberturs de Thomas, por la Ora. de la
’ Opera de Berlin, (2 c=ras)

SUPLEKENTO

POR ORQUESTA DE CAMARA DELL“EIAR

267) P S 5.~= NSERENATA FLORENTINA"™ de CAstagnoli.
6.~- MSONRISAS Y FLORES", de avitabile, Scherzo Vivace"

* ¥
* ¥




PROGRAMA DE DISCOS
A Las 20.= H. 29 Enero 1944

ESCOGIDO FROGRAMA VARIADO

POR ORQUESTA DE ACORDEON NEW MAYFAIR |
> ;!ﬁL BESO" Vels de Arditi (1 ec=m)

Blgmm ;ﬂf.*onm.ns" vals de Navas '
Som-= ,\('RDSM-EAEFEE" Vals, ceneidén de N=vas,

(A LAS 20,15 H.)

POR ORQUESTA SEVILLA TIPICA EsPifloLa

4.=~ MBAJO LA PALMERA™ de Albéniz '
S.== WPUERTA DE TIERRA" Bolero, de Alebéniz.

( A LAS 20.25 H.)

POR RODE Y SU OROUESTA ZINGARA

P Zig. 6.~-- M'FLG.PSODIA ZINCGARA" Sobre motivos de "LA CONDESA
: IARITZAY de &slmen, )
7 o —— RCHENYI"™ Merche hidngeara de Fashrbach,

POR ORQe. LOS BOHRMIOS VIENESES

8‘.—-":— "EVA" Vols, de Fr=onz Lehar,
Gom= IOROSA" Vals, de R. Berger.

SUPLEMENTDO

POR OROUESTA SINFONICA DE BERLIN

03%) G s 10.-->é:r-.-* EL JARDIN DB UN TFMPLO CHINO" de Ketelbey (1 cara)
POR ORQ. SINFONICA N.B.C.Dir. irturo Toscenini

340).C 5 ~11.3< mi0To PERPETUO™ de *spenini (1 65Ta)

/’ iy . ™

-k ok




PROGRAMA DE DISCOS
A LAS 21.20 H. Sabado 29 Fnero 1944

CONJUNTO DEL REAL CRNTRO FILARMONICO DE CORDOEA

ALBUM) l.=~ "gire andaluz n¢ 4", Pasodoble, de Lucena. (1 cara)
. 2.== "Noches de ¢érdobam, poema, de Redel., (1 cara)

Se== N"12 (Célebre Pavana®, de Lucena :
== MOAPRICHO ANDALUZ", Poem=, de Ruker,

5.-- "LAS MARTPOSAS", Jota, de [ucens. :
6.~- "CRUZANDO EL LAGO", Barcsrola, de Lucena.

T'e== "BAJQO la Parra™, Cencidn andaluza, de Redel.
Be-= "Malaga®", Jota de Remirez y Lucena.

s

SUPLE

————

ERTO

POR ORQUESTA SINFONICA DE FILADELFIA

h "

191) ¢ S 9.--/WINURTO" de Bocherini. (1 cera)

POR OROUESTA DE OPERA ITALIANA

150) ¢ 8 10.-~ "F, SITIO DE CORINTO" Sinfonis de Rossini. (2 esras)

& By




PROGRAMA DF DISCOS
A IAS 22,15 H. Sebado 29 Enero 1944

REPORTAJES SONOROS

CANCIONES DE EUROPA

G Z l.--)(?i PARTIDA"™ Cencidn Esp=fiola de Alvarsz, por Hipo=-
ito Lézaro (1 cara)

P R .‘2.--,\(,:1 ROSA ENGRETITADA™ Cancldén portuguesa, de Ferrao,
por Marfa slbertina. (1 cara)

5.-—&11.5‘[‘010 CANTOR" Cancidn italiana de Leme, por Fco
apaldo. (1 cam¥

4.-->(173\38Ef‘_;;}.??1,0" Cancidn Fragcesa, de Friendi, por Che=
valie y Pizella. (1 cara)

5.--\‘&01\1’1‘32?35 ALEGRE" Cencidn Suiza, de Mueller, por
# \Fred Mueller. (1 c=2ra)

6 gm== )%ORDER BALLAD" Cencidn de cuna inglesa, de Cowen,
or Mardopes. (1 easra)

.G ’?---..v"fCI}TE M AUDE CANTAD"™ Cencidén rumsm de Berdiceanu,
por Stefasnoviei (1 eara)

P Crs Ba=- I\{(KRIE TCHAIKI" Cencidn rusa, por Diloff y Andrie.
(1 ears)

; ot
PC 9.--11% VUELA, VUELA, VUELA" Cancidn de los abruzos de
: “4lbanese, por Cerlos Moreno ¥y Giorgins, Coro y Ora.




| - {; -@/l/ 13

Jefiora, edlorite: Va s der prineipio la*
99001l Rediofhmine, reviete pere ls mujer,
orgenizeds por Redio Bereelons, bsjo le die
reonifn de 1a eserdtors Mereedes Fortuny y
patro aineda por lomm rocﬁ Plaze de ls
Univervidad, 6 _




¥ 7 ’ \ :
{ ?';"}"' / 92’ l ]

Sefiore:Novedades Pooch continds con grsn £xito la tradicionsl guincenes de
rebejes en guantes monederos,pisles vestidos,chaquetsis,ebrigos,géneros de
punto, juguetes ,otc.Novedades Poch.Pleze Univereided, €.

7Y

i

Comenzeomos hoy nuestra esesion Radiofémina,con les Tadizdion del ‘pusnto ti-
tulade "Sueene tiene uma pena",original de Esther Lavabtfe. ' -

Susana ve el desbordemiento solesdo del cielo en los pequefios erristes flc4
ridos de su petio,-el exiguo patio de su cass modernaj;=lo ve en las parsdss
clarse y lisesjen los vidrios de un ventanel que axiayx se enjoys de refle-
Jos multicolores...Por todes partes la elegrfs del vivir,mencs en slls,en Su-
eana.Porque Sfussna,e pessr de sus diez y ocho afios triunfantes y mimedos =D
quizd por eeto mismo-,tlens uns pene que juzgs inmensa,irrepsrable.Sin con-—
creter exactamente su propio penesmiento = tal vez Susenz no estd muy segu—
re del motivo de su pena - murmures = medis voz,con acgento dolorido:

—{ Es posible,Selior?-Cube un #0110z0 = su gargento...18{118L 28124 hn s=i-
40 posible I C8mo 1o he de ehogarls 1la tristeza?...Fl pensamiento se la detie-
ne,herido snte e1 recuerdo;su sensibilidsd exayfcetsda le srrence ldgrimes
smarges...luego,con repantino gesto de orgullo,=l emor propic le impons une
ligers reaccidn:-10ué importal...;Acaso 'El",-porque en la pens ds Susznz
hay un "81%",como sn todss lss fusanas del mundo que tiemen diez v ocho sfios—,
gcas0 "El" vole ente tristeza de olla? :

Logra eerenarse unce instantes,pero pronto otrn vez el #0llozo y otys vsz
ls enguetie.[Ella no quiere vivir!l{El corazdédn le pess dentro del pecholiCémo
es. poeible que el =0l slumbrs gon ess cleridad radiante,si ella,Susanz,tiene
una pena?Sus idsase se confunden.Va perdiendo el contac$o con lo resl;yz no
piensa.Tiene el deseo imperiodo de dormir...dormir...j;que el tiempo huya en
el suefiC.e .y dormir...dormir....Quf a8 el tiemro? Susans 8dlc sabe gue ha
Passdc y que siente ahors el dolor vardrdero,el que'shogs sin permitir 1=
voluptuosided de la queje.Como uns lémpara celeeste,se enciende en su slma sl
recuerdd preelso de aquel domingo’ otofinl en que se negebe n ver el stl.Perod
adn sea sfarre & uns esperanzs y quiere intentar en el sxtrenjero ls cura de
su pena.Por eso estf shors sobre la cubierta de un trﬁnaatléntico,aintiendo’
el sire merino que trese gusto r g=l.El mismo gustc salobre que tenfen sus la-
grimes aquel domingo,vuye recuerdo le =tensza.le pronto empieza a sentir ua
viento frfo y hurscenadojoye murmullo~ de vooes ocoment=ndo los signos inequf-
vocos de un clclén Aterrade,siente el priner embete ds lns 3Xnm sspumas de
lem 9las que szoten los flencos del treneatléntico.Apoyads en el gontrsmarco
de un osmarots,advierte que le furiz del mer levants el berco de pros,lo
hunde é= popa y lo estremece con terriblea vaivenes.El bramer de lss sguas,s
rugir de los vientos desatads,no slesnzan a apagar el clemor de los miseros |
neufregos.kes vocees de2 ls tripulsclion arrecisn con sonoridades sodbrehumanas.

-4 los botesllA loe botesl...O0ye Susana.Abre los 0jos en vano,con desespe-—
rocidn infinite.Frn su tiniebls mort-l,escuche 1ls orden final que ds el capi-
tan:—] Abandonen el barco los dltimos que cusdenl...~Ellsa permsnece chi,para-
lizads,indefenss,0lvideada.Un bandazo ingndito da 12 nave,y Sussns rusde pPOT
la gubierta.A su grito ds e2spanto,responde muy cercs de ella uma voz que 1le
1lega dominendo 1la barsunda de los elementos enfurecidosi-Seliorite Susana,
el td eatf sgervido.-Fs una vez conoelids...Y Susens chbre los e?oa.vn suépiro
de alivio le enssncha 21 alms...iCraclaes,Dios mfo! jTodo he sido um susHol
1Un suefio terrivlel...lentamente libre sus mxmax ojos de la presidn de sus
manos ,mojedes con légrimes anlsdas como selpicaduras dsl mar.Sonrfs...lLa pe-
sadiiﬁp e» plejn,dejenndole le mente clara,sbierts s 1= roflaxidn.la vengan=
za del s0) he 2i1d0 tremendsl L2 he mostrado cruelmente ls desventurs infinits
que es la wvide sin su luz;con sss rmedis hors hema en que fusana se ha dormi-
do,el viejo Apolo he cestigedo = l»2 ninfe rebelde.Blle,el fin,se incorpora,
libre dsl suefio tétrico,pero elsccionador.Arregla su cabellers ¢on un ade—
mén mimoso,y atraviess lz estsncis eneiocss de ver,asomads al b%ﬁ;ﬁﬁﬁfl d1t1-
me rayo de sol que enrcjece el ocs2e0.Y se mira sl pasar smte Si, s ve jo-
ven,gloricsaments joven.Siente el ramordimiento ds lee horas luminosas per-
dides.Y glegre,liberades dal dolor agrendede por su seneibdlidad Ze muchache
mimeda,enseys une ponriss ente o1 sspeajo,que se& dlumina gl mismo sO1
de 2sn terds de obodic hubiese bej=do o contemplerse en 1NW con Mt cancidn
en loe lobios,dice adifs = su pens imegineris... o i HomBtstasa Caneral 3

é-r

Acebemos de radisr =1 cuento titulado "Susana’tiens une penc®,originsl de

Esther Labastfas.,
Dentro de nuestrs sesion Rediofémins,vamos & radisr el disco titulado...

o ——— -
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Sefiorecontinde con gran 4xi1to l» tradicionel quincens ds rebajms en Nove-
dfdss Poch.Descusntos heste el 40 por 100 en todss nusstras seccionss.Mone-
deros dosde 5 pesstns.Vovedsdes Pooch.Plezs Universidad, 6.

Fotas da bellaza

¥o conyiens pasajesr demasiado sl cutis d=bsjo de los ﬁinﬂ,porqua pierden
elasticldnd.Apensas 4‘09 hacerse un ligert mssajs,y se splicars,ademds,un as-
tringente suave .=Uns mezcla de sosite de slmendrase,vaselins nlanop Yy jugo
de 1imén,por partes 1qules,b1nnques sl outis Yy 28 indiosd~ en los casos de
-,1larm*w muy  secss a lss gus 22 desee sclarar. =Ayuds mucho & la sxtirpa-
eidn d» todss las impurezas d= los poros,el froter el rostro con uns passti-
lis da levsdura disuelts en uns cuchsrade de sgua oxigenada. =Antes de apli-
car rimmel a las pestalins,conviene lybriosriss ligeramente,con objeto de no
smoasterlas.

Eoy dfa hay muchs tendencis entres les jovencitss a cresr que no hay nads
m=jor para conservar la besllaza en toia su esplendor y lozsnfa,qua lss die-
tas.Nada mAs equivocado,sobres todo entre lee adolescentes.Fay gque tener en
cuenta que lns J“V’V’it°" nﬂcanitﬁﬁ 1Jger1r suficientea alimentos pars hacer
orecar loe misculos .La males nutricion = este adad,raete belleza.Deba eati-
mularse la costumbre d2 tomer lecghe, proourando eliminar,sin embergo,sl te
y el onfé.E1 crnoeo con leche,as recomendeble .E1 hébito de tom ar éiarismen—
.e Juro de-nsr=njss u otras frutes y,ricas en vitsamina C,es algo indispensa-

ble.logs vegeteles verdes deben tensr unme gran impﬁrtﬂcie en ls slimentscion

del adolescente,ya que son @llos los gua suplen el hierro y 1a vitamina 4,
an proporcidn al total da 1ra oelorfas.De eate modo ,1ed bslleza de lae jo-
vancitee =2 msntiene siempre =splendents y _”traorlinaria.

Sefiora:actualmente tredicional quinrcena 4= rebejas en todos los srtfcu-
los.Novedsdes Poch«Plezs Universidand,6.

nuestrs zesion Radiofimine,vamos.a radiar el disco titulado....
Consultorio femenino
Bargelonsa.
*avar unos dientes b‘“:crq siempre,;como pasrlas,use por medio
! I ito yaries veces al dfe,el sigulants polvo aentffrico:perbora-
3088, 0 gramosi;horato de =ﬂﬂ*,ao gr wmoe ¥y quinas pulverizede,lS gremos.
cuanto a la otrs férrq¢r ven 1o gue ls ;ig* a las consultantes siguisntes

A fngustiers Vﬂrz.r"rep,"-rf? Doloras Avallans,Pilerfn Arcos,Mercedss Bs-
yis v Carmen Sorolla.

Ma piden um*a“an } of. f wwle contra el vello,que tanto lss preocups.Debo
indicsrles,en primer lug ue 0o deben depilarss,arrs nc‘n dose 1os pelos
con pinzas,ni °f*1t'*a°,? enos quandrseloe.Tampoco deben emplesr el LamOsc
Rhusma de los turcos,por ser un venesno pﬂ‘igrgeo ya Gue ocontiens sulfato de
ersdnico.El mejor 4Ppil'+nr1u,entr9 todoe,estd constituido = base ds aceta-
to de talio.Fe sguf le fdrmulm:iscetato de talio,s0 centfgramos;dxidc de

cinc,< {** *e;l-u~~1u=,a gremos y agus de rosas,5 gremos.vsta pomads se
g:ltca al acosterse durante ocho dfas y bisn prontﬁ atends la colorscion
is.iﬂuyend: su longitud.El afecto de este 1ap11q+orio ss lento,
gontinuo N0 hay que impsclentarse,pues usado un largo
A= t‘=fpo,s° 1lege a ver el vello casi dasspsrecido y sl fin muerto.
mafane cnde dfa despuds de enjsbonarse con jabdn muy suave,ses spli-
carén sobrs 1a r-giﬁ tratade,polvo de $alco o mejor,subnitrato de bisauto.

W i L

r 1 -
del vel ¢o,

Quado & sus grataa Srden

A T'rf*,f*uD-qqt*-rﬁdn.Dunb‘ Nuevo.

Ved que 2stfd ustsd *ay triste por eas romrimiento c¢on su novio.Y yo cred
que Aa*e*f« usted sstar contanta,ya que as han rots unos lazos,quse mss bien
aran cedanas,que ls vq*aﬂinn el lsdo 42 un hombre tan caloso y de caracter
cﬁv“’ 1~“qﬂt- opuesto al des ustad.Y lo major que a mi jucio debs 42 hacer,ys

que mes tome comd consajera,es tratar Jn olyidarle para sie mpva puss dado el
modo t=n contrario de pansar de ambos, s *'T'fﬂ uaid poT 2l mxExiEw

wmatrimonio,serimlos dos desegracisdos qus teng ﬂanf xi gtisrre
de au corszdn el pesar que ahora le hiarﬁ , ;eﬁaqr qus uamo un
gusfio amaregs,del gque ha despertadd.Y y= da por O 1*3 ciones,

da
acete su dac n y a dolviderlo,que uated es muy joven f**i**gﬂgggeuha a
mi cueride niiia.

¥y o
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iors, seforibe: fnos tapmingdo por hoy
nuegtre Seoeitn Hadioffning, roviste J
{ mjer, dirigide por 1a esoritors Neress
00 Fortuny y jatrooineds or NOVRDIDRS
OO, Ploza do Le Uniwreidad, 6, cnux:ue

T900ne ndenos muy bopelaionte o Lag odiioms,
| )
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EN TAL DIA COMO HOY... {29199 \ 2
29 de Enero de lng---Lu;h‘i EN PARIS EL GRAN ACTOR COQUELIN (;:.L.u‘:.u)‘

Nadie,gue fuess un histrion

diria,fuera de 12 sscens,

de este comico famoso

cue sn lz comedisz francesa

no tuvo igual;parecia

mas bien un burgues cualqguiers.

Un alto cusllo planchado,

& 1a moda de la epocs,

al gue cortaba su linea

un lazo de sede kegrs;

un brave junco jugendo

siempre en su mano diestra;

un redingote cefiido,

¥y un pantzlon de EXXREREXx pernera

estrechas, ribeteado

de trencilla.Sus meneras,

correctas,{inss y suaves;

su voz,iuara de la escena,

timidza y casi apagada

y en su gesto,la frang

hecha sonriss sn sus

$21 fue “oguelin,gue

¢l mas grande actor de

¢l que en sguellss comedias

de Trases altisonantes

no tenias rival.Apenss

traspasaebe los umbralss

del tesatro,une ssria

grave apostura,no
EXEREXx de altiveces sxents,
transformeba a Coguelin

en un ser distinto al que ers

momentos antes.Vivis

el papel de Sus comadias

y daba & 5uUs personajes

la vida,verdad e intensa,

de un ser real.¥e su hermano,
¥

e diferencia -
ynbargo dispares
sbsoluto.Ls prensa

en su critica y el publico

en su fallo,e embos le dieren

preeminsntes;

ine, en la comedis

in,cadet,

. dos maestros
que,aunque de distinta escuels,
dieron lustre,brillo y zala
a 1la Comedis Francess.
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Losutora: River, los fab {Santes de la Iaquinilla elestrica dj afoiiar

Losutora:

Losusor:
Losutora;

Losutor:

Losutoras

Loesutor:

Locutorag

Losutor:

Losutora:

Loeutor:

Loeutora:

Loeutor;

Losutora:

Losutora:

Iosutorx:

River, la ea
Loeukor: Radioyente ‘fo ‘
SONIDO: HARCHA DE SQUSSAL,

River, preseata la llilién.

A /

Sefiores... #n la emisidn correspondiense al ultimo la:ba.u,
eometimos los siguientes érrores:

En ¢l Momen$o de somenzar la emisidm, la senorita h’mriquota,
que estaba pensando em Napoledn segundo, hijo de Napoledn
primero, dijo: Vamos a t__rLupn exigion,

Enitr¥e todos aquellos que aeiertam a eapia¥ uma por uma,
todas nuestras equivocasiones, mandando la solueidm a Ra(io
Bareelons, Casps 12, primero, sortea@os CINCUENTA PESETAS,
einsuenta, mo un millom ¢0M0 anuneismos,

Radiamos un fragmento de UlA RUBIL.PELIGROSA, nO LAS BODAS
DE FIGARO,por Rina Celd,

Thoitas Edison no es 2l inventor de la radio... Sk se han
tomado ustedes la Mmolestia de sonsulsar un diceionario
inglés espafiol, habran podido eomprobar que River, em el
idioma de Shakespesare, signifiea Rieg por lo $anto mo hube
oquivoca-ién...lfn embargo hieimos somar el xilo,

Anuneiamos uma eaneidén por Tinmo Rossi, euando en verdad eseus
eharon ustedes un 2010 de piano, a eargo de Azarola,

Y finaluente anuneiamos eomo error, La eaneion de la ealle,
por Sofia Noel, euando realmente tuvieron ustedes oceaszidn
de essueshar este diseo,

HeMos resibido siiieuenta y dos eartas, Exacitas diez y seis,
Entre estas ultimas heidlos sorteado sineuenta pesetas,

las ha xmde;

! puede pasay poxr las oficimas de la
Casa River, por lax ofieimas de la Casa River, ealle Urngel
139, salle Urgol 139, donde le seram entregadas las eineuen
ta pesetas que le han toeado en suerte.

Preste atensidn a su reeeptor...radioyente...alerta...
Coja usted un lapiz... y un popel. Anote usted nuestros

errores...Para faeilitar su labor, les advertimos, Ahi wa
la primera equivoeaeidn:

Radiamos uma ssmeidn italiana, htorprctada por Haﬂ.n José
Simd... (XI10)

(Caneion interpretada por Maria José Simd)

Han eseuchado ustedes a Maria José Simd, en uonlic&a
Melodia italiama, (xilo)

’Xhlir 2ca de *?nm‘ mnic

En Italia tienen uma sensibilidad espesial parn 1ay‘ luli-e..
{xi10)

los Mejores eantantes y eompositores son hijos de a2l11i
por ejemplo: Rieardo Wagmer...(xjlo) y INelsom Eddy




Iosutora:

Losutor:

Losutora:

Losutor:

Losutora:

Losutor:

Losutora:

Loeutor;

Losutora:

Loeutor:

Losutora:;

Loeutor:

Losutora:

Loeutor:

ILoeutora:

Loesutoxr;

-2

Cierto. Es el pais del arte por exeelensia... m0 s0lo en la
maniea, sino tambien em la pintura... Pongqpor ens0. + +GOYA,
(x110) vo.0n otro Mago del pimeel italiano,

Y lo miamo en literatura: Osear Wilde y Perez y Perez...(xilo
nocidos en el migmo eorazdém de Roma,.

Seria imposible ernumerar todos los Maestros... Ademas, Ita-
lia, haee Ruehos afios, era el pais Mas perfeeto en lan pro=
duseidn de pelieulas, No clvidemos que de alla vimo la pe=-
lieula HARGARITA GAUTIER, (xilc) por Franeesea Bertini (xild

Ademas, era el lugar predilesto para los enamorados... Si
usted tuviera gque haser el viaje de nmovios...7qué lugar de
Italia peferiria usted?

Sin duda, Marsella., (xilo) Lo que Mas Me gustaria en Mare
;;ila en pasear porF el puenie eneime del rio Tamesis ...
lo)

De pequefilita, obtend$ia usted el primer premio em geograe
fia, ?verdad?

Si«..Durante tres eurgos eonsecutivos tuve DIPLOMA.

Hasta que por fim la

dejaron a usted... por 1:@0lib1' Yy pe-
ligrosa. Cuidado que

sompliea usted la situseion umiversal,
Es la fantasia... YO a veees suefio que ¥ estoy madando en
¢l Danubio, Rientras nieva eopiosasente en los Alpes.

Este suefo lo tendria usted durante el delirio de la Gripe.
Porque sepuroc que ya sabe usted que el Danubio es easi un
MAr... ¥ Be confeso un dia que usted en el agua es Una..
Pez... Dos kilometros por hora; direseiin fonde.

Bien...y ya que habld usted de Danubio...?Rm0 eree que seria
oportuno radiar el diseo del aiasmo %itulo?

Cierto... Eseueharan gegiiidamente, por orquesta, EL BELLO
DANUBIO AZUL, por Erma Sak y eoro de la Opera de B.fiig.)
0
(Radineidn del diseo SOBRE LAS OLAS)

Hana eseushado ustedes a Erma Sak i eoro y orqueasta de la
opeea de Berlim, em EL BELLO DANUBIO AZUL (xilo)

Todo el munde disfruta las veatajas de las maguinillas™
elestrieas para el afeitado moderno... Pregunte usted 2
sus aligos exiranjerom...

Berlin, Roma, Londres, BudaputI Nueva York, Buenos Aires,..

én todas partes triunfs la maguinilla eleedriea de afeitar,
Tambien ha llegado a Espafia y ha llegado por fabrieaeidn
propia, presentada son eleganein, em un magnifieo estushe
de piéi, que Ostenta el mowbre de aetualidad, el mombre
que mo deben usiedes olvidar al somper una maguinilla...

No, se eonfunda, Rechase ot;al marease lLa uniea perfeeta,
River, lMaquinilla eleetfica River, fabrieada pi&hha cdﬁé
RIVER, .. ?Ha tomado usted mota? RIVER. 5 2
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Como amuneismos a uktedes, la eaza Rivér, dedieari semanale

Loeutora:
wente estn emisidn a seis de las easas que venden su Hagni-
fiea laq'inilla elestriea.

Loeutor; El smabado pamado anuneiamom:

Losutora: ALMACENES EL SICIO

Losutor: Casa Beristaix S,A., Fernando 1 y Raubla Sam José 12,
Antigua easz Sehilling, ealles Fermando 23 y Boqueris 28,

Losutora: Eun esualquiera de estoz establecilientos eneontrarid usted
maquinillas eleetricas para el afeitado. Maquinilla eleetriea
RIVER. 3

Loeutor: Hoy, la emisidn radioyente alersa, la casa River la ofrees -
a las siguienter casasz, que tadbien han pussto ya a le venda
la maquinilla eleetriea River., Tomen mota,

Losutora:

Losutor:

Loeutora: BSin jabdmese

Loesutor: sin hOJa.|.’

Loeutora: sia Io}oltias..:

Losutor; Comeeta usted la Maguinilla eon la red d&e fluido eleesried
Yy queda dispuesta para su uso, Le evitard el gasto de masa=
Jes... Fortalese 1la piel, _ .

Losutora: XNo mos eansaremos de repetir que la primera vez mo sonseguird
usted ui afeitado perfeeto, E1 uso de la maquinilla requiere
praetiea y habilidad,

Losutor; Seguidamente una eqivoeaeidn...®ms que uma equivoeaeidm um
olvido... Amotenlo ustedes. (xilo)

(radiseidn de un diseo de Bomet S. Pedro)

Loeutora: Hemos sometido um error, uma equivoeaeidnm...ua olvido,
(xilo)

Loesutor; El preeio de la maquinilla eleefriea River es #odieo, &
asequillle para todos, Maquimilla eleetrien River, fabricada
por la easa River... ;

Loesutora: eama gu. todos 1los sabadOs 2 las dos de la tarde presenta
1a esizion Radieysute Alerta, ea la que puede usted ganar
CINCUENTA PESETAS, Mandando por eserito todas muestras equie
voeaneiones a Radio Bareeloma, Caspe 12, primero, haekendo
eonsbar ln_ol sobre, :

Losu or: Cojyeurso Maquinilla eleetriea RIVER.

Loeutora: Y euando oigas usted Radioyeante alerta... (N | D

Loeutor: /Alerta radioyemte/ riote =

SONIDO:; DISCO DE TROMPETAS Y MARCHAY




PELICULA RADICFONICA INFANTIL

CUARTA PARTE

"ASPECTOS NUEVOS DE UNA RUTALINFANTIL"®

Animador: DOUN LEONARLUO

Autor y Director escénico:

ADFLARDO FERNANDEZ-ARIAS

"EL DUENDE DE LA COLEGIAT
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172, Bfisodio de la emisidén infantil titulada "EL TESORO DEL PIRATA-KE-KO."
Episodio titulado "ASPECTOS NUKVOS DE UNA RUTA INFANTIL".- Emisién de Radio
Barcelona del dia 30 de Enero de 1944, a las quince horas,

— — — —
== === = —

DISTINT IV

Locutora.- Texto primero del guidn publicitario.- Entrada de la emisidn.

SONGO AT o~

A *

f
Oqj'_"w 3
Animador.- Bueno... Bueno... Bueno... nifios ?“q}ﬂes, os saluda Don Leonardo

Veis a oir la continuacidn de la pelfﬁuia radiofénica infantil
tituladas "EL TESORC DEL PIRATA KE-XKO"... Hoy se desarrolla el

décimo~sépt imo episodio de la cuarta parte, titulsdo "ASPECTOS
NUEVOS DE UNA RUTA INFANTIL"... Atencidn que vamos a émpazar...

(Misica ¢el animador.- Fuerte y luego fundiépdose)

ees En el episodio anterior, despues de unas aventuras exirafias
@ incomprensibles par: elles, de pronto nuestros protagonistas
se encontraron en terreno firme, pero, desde luego, desconocido,
y se vieron rodeados de una masa de gente, al parecer salvajes,
que en cfrculo y entonando cénticos exdticos, cerraban el cfr-
culo en cuyo centro se encontraban Tinita, Glu-Glu y Pachin...
No sabfan dénde estaben los nifics, ni a oué latitud pertenecfa
squel lugar donde de pronto se vieron, ni @ qué raza correspon-
d{an aquellos hombres extrafios que les rodeaban...

(Gritos salvajes) (Ruidos inarménicos)

Tinita.- Bueno, pues ya estamos rodeados de'salva jes, al paecer, en
un pafs desconocido pasrs nosotros,
Pachin.- Une vez cue estuvimos en Africe, cuando murid aquel pobre Rafael.
Glu-Glu, - (Suspira) Ay... !Pobre Rafael! £
Tinita.- Mire, Glu-Glu, ya hace mucho tiempo cue Kafael gurid alld, en

el Centro de Africa y no nos vengas ahora couvoceBnes melan-

Biblioteca de Comunicacio
i Hemeroteca General

cdlicas, que bastahte tenemos con esta gente que nos rodea.

(Siguen los ruidos salvajes y el griterfo)

(Rumor de pidblice)




Pachin.~
Tinite,-

= PBChIna"'
Tinita,-
Feehin, -
3 Tinite.~
Glu=Glue.=
Hago- -
» chhln. -
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Pechin.-

: Tinita.-

".HEO M

qujﬁé?] 2
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Parece que uno de ellos se dsstacs y viene hacie nosctros,
Pyse ya lo sabeis, hay rue tener presencies de dnimo y afrontar
los acontecimlontos con tode energfa.

Zs0 e¢s muy facil decirlo, Tinita.

Cuendo' nc re es cobarde, tembien es facil hscerlo, Pachin,
dira, Tinita, ya estds sbusando un poco de tu sexo femenimo,
que merece toda clase de respeto,y de tu corte eded, pero me

gatds llamendo cobmrde a todas horas,

Demuéstrame que no lo eres, Fechin, y yo te cantaré & tu valor
y & tu herolsmo. ‘
Dejeos de dlscusiones, que esta gente se nos scerca con expre-
sién inguietante.

Bienvenidos seais, extranjeros blancos,.. Us estdbamos esperando
desde hace varios siglos. .

Otro 1060... Jalimos de Mflnge pars entrar asn Malegén.

C4llate, Pachin, sé prudente y escucha,
Le trqdicién, pasando de boea en boca o través de las genera=-
ciones, ha dicho que s este isla, situads emmedio del Océano :
Pac{fico, muy lejos de les rutes mer{timas y desconocida por

los hombres de otros mundos, llegarfan una vez seres blancos

sue habrfan de encarnar & nuestros dioses.., lien pesado los
siglos, y los seres blsmcos nc llegaron... Fero nuesire genew
recidn ba sido la elsgide y, por fortuna, vosotros hsbeis lle-
gedo a nuestra isla, representando a nuestros dioses tal. y como
le tradicdn noe lo he anunciedo.

{Atize! S1 shora results cue somos {d0los y no nos habfamos en-
terado... ' U | B

Céllete, Pachin, sé prudente, que nos va en “§XIn N -wida.

Yo soy el kago de esta isle, la Autoridad suprema, en quien

todos los indf{genss de csta regidn ereem, obedecen y acatan
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mis drdenes sin vacilar, y mi padre,cue fué tambien Mago,

me comunied vuestra llegada, porque sl pedre de mi padre

se la habfa comunicado a é1, y ¢l pedre del pesdre de mi pa-
dre tambien se la habfa comunicado, lo mismo que el padre del
padre del padre de mi padre.

Pechin.- isto es el lio padre.

Glu-Glu.- Cdllate. Pachin, que o6reo que ¢stemos salvados.

Nego, - Vuesirs llegads a este isla, & la que no pueden acercarse pi-
raguas de ninguna clase porque nadie ha descubierto todavia
enta isla, y todos los hombres gue viven fuera de nuestra isla
ignoren su existencia, es el hecho sobrenatural que me hace

creer sin vacilacidn elguna en que sois vosotros tres los tres

dioses de que mi padre me habld... Td eres AJIU,
Tinita.- uy bien, sf, me 1lamo Ajiu, ya lo sabfa,
NBgo,- Td eres LALAY.
Glu-Glu.- 3{, claro, naturalmente, yo soy Lalay.
Mago, - Y td eres JAMALE,
Fach{in, - Bueno, mientras no me james, seré Jemald.
Mago,~- ?ile permit{s, oh dioses inmortales, que lo mismo yo que todo
el pueblo de este isla nos prosternemos ante nuestras deldades?
Tinita. - 8{, 8f, por m{ podeis hacer lo que querais.

Mego, - (Palebres ininteligibles)

/K' (Rumor de piblieo) (Ruido de instrumentos extraiios)

Pueblo, magnates, soberanog y esclavos, todes prosternaos ante
las tres deldades que desde hace tantos siglos se nos anuncian
que llegarfan... Ante vuestra presencia estdn nada menos que

AJTU, LALAY y JAMALE. U B

(Ruido de instrumentos extrefios) (Rumof’@i PHEIiE6 muy

excitado) (Luego un silencio absoluto)

Pachin. - (En voz baja) Oye, Tinita, ?Nos estard tomando el pelo este tfo




o serd verdad lo que dice? 52
Tinita.- Td, Pachin, sigue la corriente y espers los acontecimientos,
; como hago yo.
Glu-Glu.- Iratdndose de pueblos salvajes hay cue dar fé = esta supersti-

cién...Y por lo menos mientras nos crean deidades habremos sal-
vado la vida.
Pachin - Hay que ver & esos tios tirados todos con la barriga en tierrs,
g sin moverse !|Veys espectédculo! :

Tinita,- Es que nos estédn adorando.

-

Glu-Glu.~- Nos rinden tributo.

Nago,- Y shora, dioses seculares de nuesira isla, os vamos & conducir
8l templo que erigieron nuestros tatatatarabuelos y gque de
generacidén en generacidén se conserva esperando vuestrs llegada.
A11{ vivéreis como corresponde & 1l0s seres sobrenaturales y

toda la poblacidn de nuestra isle os adorard y se preocupard

de vuestra vida... Tendreis esclavos a vuestro servicio y nada
’ os faltard, como a dioses que sois,

Pachfn, - Adids, a ver si creen cue nos alimentamos del aire y no nos
echan de comer...

Tinita.- Por Dios, Pachin, no sean tan materialista.

Pachin, - s{, s{, materialista, rec{tale al estémego unes de esos peesias
gde Glu-Glu sabe, & ver si se conforma,

liago.= El Rey de nuestira isla 0s espera sentado en su trono y apenas
aparezcais, oh dioses tutelares nuestros, Su Majestad

Eersmanchunchungigimelgo jamikalé,se postrard de hinojos y no

levantard su rostm de la tierra heste que vesotros lo ordeneis..

Se celebrerdn fiestas extraprdinarias en honor vuestro... Saca-~

remos de las prisiones & todos los reclusos H -*uBirvan de
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pasto en el gran festin que daremos en vuestr honor... Preci-

samente hay una muchacha nubil, muy apeti.tosa, que desde que

1la encerraron estoy deseando comérmela asada a la brasa, porque




con algunas hierbes aromdticas de¢ nuestro boeque constituird
un plato exqulsito, y es2 nubil le repartiremos entre vosotrose,
oh dioses tutelares nuestros, y yo que soy el personaje de
mayor dignidad de nuestra isla.

Pachin.~- Oye, Mago, 7Y como se llama esta Islaf?

Nego,- Fero TComo?...Acaso no 1o ssbeis, vosotros que lo sabeis todc?

Tinita.- Claro gue lo sabemos, pero es que agqui el amigo Jemnld es muy
bromista... ?Sabeis lo que quiere deeir humoriste? Pues mi
amiguito Jameld es un gram humorista, no o= extrafie que hable
siempre parabdlicamente. '
8 natursel... Clero que vosctros, oh dioses tutelares nuestros,
tencis ogue csaber aue desde por lo menos doscientos cincuenta
siglos o= estén esperando los habitantes de la Isla Zakizami-

ngyeteamérchundag;escazonr1ta.

(En voz baja) ?Sebes, Tinita, ue esta isla tiene un nombrecito

como parsrepetirlo tres o cuatro veces seguidas, sin equivocerse
Tinite,.~- Ya sprenderemos con el tiempo su nombre, no te preocupes... La

cuestidn es que no se nos coman a la brasa.

Entonees, oh dioses tutelares, colocaos a la cabeza del nume=-

roso séquito que voy & preceder y encamindmonos ante todo hacia

la Plaze Real, donde Su Mpjestad Karamanchunchungigimelgo jami-

kalé os espers con ansieded ex.raordinerias... Ahora bien, he de
advertiros que el Rey, Jefe supreme de nuesira isla, es sordo~
mudo y, por tanto, no olrf lo que le digais, ni podré hablaros,
pero yo,cue conozeo el lengueje mfmico que le he ensefiado para

hacerle saber todas las cosas, servird de intérprete.

Oye, Mago, 7Y como &s posible cue siendo ﬂori:'mudoléia vuestro

nﬂ y ? Biblioteca de Comunicacio
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Pero Tro comprendes que @8 ls mejor cualidad cue puede tener

Su ¥ajestad?...No oye murmuraciones, ni diee inconveniencias;




enfin, es un monarca ideal.

Tinitae,- Bueno, vamos.
Pachin.- Oye, lago, por aqui, como es natural, tendreis buena ceza, por-
. cue @& nosotrosj los dioses, nos gusta comer caza, pesca, legum-

bres y otras peguefieces por el estilo.

Magoe - Ye me ha dicho la diosa 4jiu que eres un humorista, dios Jamaléd
7Como es posible que los dioses coman lo nue comen los misera-
bles seres mortales de la Tierra%... Ys sabemos que vosciros no

: necesitais comer.

Pechin. - (En_voz bsja) ?S5abes, Tinita, oue hemos hecho las diez de Ul-
timasf... Lsta gente no se nos couerd, pero nosotros tampoco
comeremwOs y nos moriremos dé haumbre.

Glu-Glu.- o te preocupes, lachin, ya enconiraremos algun medio dc sal-
var la situacidn,

o Nego.- (Zn tono de arenga) Ciudadanos de Zakizamigoireteamerchunda-

grescezonsita, seguid en correcta formscidn el camino de los

dioses.

}{.(Huido de instrumentes raros )(Rumor de piblivo)excitadfsimo)

Tinita.- Kira, Pschin, hay cue sscar pertido de la situacidn, de modo
que no vayas a meter la pata TER?

Glu-Glu,. - Si somos prudentes y procedemos con  cautela no solamente Vivi-
remos bien, 8ino que quién sabe si en esta isla se esconde
algun tesoro.

Pachin.- Cuizds el tesoro del Firata Ke+Ko.

Mago.- Acquf, dioses dpmortalas, en esta isla tan abandonada, no ha

1llegado jamds a través ‘de los siglos mds cue una sola embar-
n

£8 Bwl aba
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< un ser, bastante repulsivo por cierto y a quidn sus“sdbordi- -

cecidn que conduefa = unos hombres raros, a

nados le llamaban el Firata Ke-Ko.

Pechin.- lAtiga! THo os lo dije?




Tinita,.=-
Glu-Glu,-

Mago,~-

Locutora{ﬁ{f
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Frudencia, Pachin.

Pachin, tén cautela.

“n marchea, dioses inmortales (Cpn voz mds potente y con acento

de mando) Pueblo de Zakizemigoireteemerchundagrescazonsita,

reguid a lss deidades, que desde hoy sobre nuestra isla ha
ca{do la pez, la prosperidad, la fortuna, el bienestar, la
dicha, todos los dones que nuestros tatatatarabuelos nos smun-
ciaron.

4
i

(Fumor de instrumentos rarosX(ﬂu,mor de piUdblico)

Texto segundo del guion publicitario.

Til".ltﬂ.—

iachin,. -

lu-GlU- "

Tinita.=-
Pachin.=-
Tinita.-

EgO, =

Bueno, pues ya estamos en la Plaza Heal de e-ta islita, de

cuyo nombre no guiero acordarme.

Y scuel tio que estd sentado sobre un montdn de calsveras debe
de ser el Rey.

8{, a juzgar por las pieles de tigre y de leopardo que cubren
su cuerpo y las plumas de avestruz y pspagayo que lleva em la
cebeze y que, como veds, ninguno mds que €1 luce y ostenta, ese
debe ser OSu lipjestad.

Cue bandeja més grande...

is que & lo megor nos mandan asar & la parrilla,.

Mientras nuestro ingeniopnedes ayudernos, no hay cuidado
Acercaos hasta el trono real, porque Su Msjestad Karamanchunchun
gigimelgo janikalé va & renddros el culto que 0s mereceis

(En tono de mando) Mientras yo expreso por sefiar a Su Majes=

ted 1a sparicidn mllsgrosa de nuestros dioses tutelsres, que
suenen nuestros mejores instrumentosmde misieca,

Mlgarabi’n_ infernsl de in:rtrumontouror&
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pu:den ir acompafiedos con algun disco de musica

muy moderna)




Tinita.-
Pachin.-
Glu=-CGlu,-

MEEO- 3

Tinita.=-

Pachin.-

Gl-u"G’lu L B
Pﬂ Ch ino P
Tinita.-

M&gO--

Mﬂgo.-

Pachin.-

Glu=Glu.=-

28/11 vy . = T
Hay que ver el tioc este, las sefias que le hace al sordomudo
Y el Yonarcs sordomudo sin inmutarse,

Se esté enterando.

18ilencio!

(Cesen las misices y hay un silencio absoluto)

(Con voz de mando) Todo €l mundo a tierra pers sdorar a nuestros
P

dicses, porque Su ida jestad el rey Karamanchunchungiglmelgo ja-
mikalé de la gloriosa, heroica e invicta isla de Zekizaulgoi-
reteamarchundagrescazonsita, veg = rendir cultc e nuestras

divinidades, (\ 4

V(5S¢ oye <1 sonido de un cuerno salvaje por tres
\

veces)(Un silencio absoluto)

(En voz bsja) Todo el mundo estd tirado em el suelo boca abajo
y nadie levanta la cabeza.
17ue momento mfs propicio para tirarles encime una bom:te de

eses de varias tonelades!

IPobre gentel 151 hasta shora no nos han hecho ningun dafiol

Nunca es tarde si la diche es buensa.

No seas pdjaro de mal agliero y céllate,

(Ordenando) sisicos reales, entonad ls marcha triunfal de
nuestra isls.

;%’ (Se oye una misica en tiempo de maréha pero ponplete=

\
!

mente salwaje.)

Su Majestad el rey, ordend que se os conduzca el templo inme-
diatamente.... !Chambelan!, vete enseguida pare que lss campa-
nes anuncien la llegada sl templo de nuestros dioses.
{Ah!Tpero tambien aqui hay campanas? U B

Serdn de estilo primitivo, es decir, un pedsi -ge gEtar que

serd golpeado con otro metel y auncue no tenga forma hueca

de campana, sonara como suenan los metales que se golpean.
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(i) .35 &
ago,- jeguidme, <ue Su Majestad, hunildem«nte, se colocard a vuestro
lado y vosctros, los tres dicses tutelares nuestros en el gentro
entre Su Yajestad y yo, hereis vuestra entrads triunfal en el

' d

templo cue 08 espera.

Tinita.~- ‘{y vamos que ya ardo en deseos de penstrar en amel templo,
Pachin,- Y yo ardo en deseos de comerme un bisté con patatas.
Fogo.- 7Y éso qué és,l@nDios Jams1é1®

Glu-Glue~ Ye sabes mago, que te hemos dicho oue €1 Dios Jamalé en
humorista... £s0 que ha dicho el Dios Jamalé o3 un eufsmi=mo,
una netffora, una imagen retdrica,

Pachin,- Un bdeté con patates es 1o que me est{ haciendo a nf falta, y§
euanic antes e jor,

legoe= En msrcha hacla el templo.

o (Buidos extreordin rigs de salvajes)(Rumor de piblico)

Luca.'t.o.rr:.-\i Texto® tercero de guidn publicitario.-
B
(Ruidos de cuntos celvmjes exdticos y tambores

en forms de tan-tam mondtono y continuado, ldgubre

y obsesionante)

Tinita,.- Pueno, pues ya estamos on ol templo, convertidos en dioszesn

ie esta gonte.

Fechin.,- Yo tenge mieco de nue nos deseudbran y nos la cargueipos,
Glu=Glu.- ientrar seamos cautos podremos Lr adelante,
Pachine=- Buemo, pero ecto teéndrd un fin, esto no puede durar tods la

vidn... 7 ué vemos 8 hacer, convertidos em dioses felsos hasta

que tengamos ¢ nas?

Tinite,=- lay que tensr esperanza y f£é, no lo olvides Fachinm,
Glu~Glue= No pierdas jaands 1a {é§ Puchin, nl en Dios n % S10aws

No olvides que €sas han sido sienpre las fragee «dedi-Rade

i Hemeroteca General

Consuelo.

v (flfuen los cdntices, los ruidos de instrumentos,
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Y sobre todo, los golpes sordos y mondtonos del
tam-tam en los tambores)
" Tinite.- t3abes, Fachin, que e me estd ocurriendo una idea?
» Pechin.- Algune diabluras, Tinita.
Clu=Glu, - Te eguivoecas, Pachi{n. Tinita es mucho mds prudente de lo que
td te crees.
Tinita.- Fues he pensado que mientras esta gente crea que nosotros so-

mos es0 que ellos creen que s0u08, iremos adelante, pero en
cuanto duden y vacilen ante nosutros y nos encontremos en pe-
ligro es preciso que con la vurite mdgica hagemos elgd aque
a este gente les parezea sobrenstursl y entonces s{ que tendrén
una ¢ absoluta en nosotros, creyendo que, en efecto, somos
seres sobrenaturales,

Pachin, - Oyey pues es verded, Tinita...?cbes Tinitas, que tienes un te-
lento fantdstico?

Glu~Ciue - Tinita es @uy inteligente y sdemds los viajes y las aventuras
que estamos realizando ¢én busca del tesoro del pirata Ke-Ko
le han servido de enseflanza y, & pesar Jde ser tan nifla, posee
un espi{ritu de observaeecidn tan declicado, que capta todas las

impresiones,

/>/ (Siguen los cénticos, los ruidos de instrumentos y
\

s0bre todo los golpes sordos y mondtonos de tan-tam

en los tagbores)

Hegoe= 10h Dioses inmortales!, escuchad lo cue tode la poblzcidn de
la isla de Zakizamigoiretesmarchundangrescazonsita va a deci-

ros por boca mis. (Crdensndo) I5ilenciol

2 X (Murmullo de pblico y después, augptﬂB
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Vago.- Diosa Ajiu; diosa Laley; dios Jamalé, escuchad-iow:éeseon de

nuestTo pueblo... Ante todo, par: conmemorar vueetra llaegads
a nue<tra isle lemos organizado unos festejos que creo que s5e

rén de vuestros agrado... Por lo pronto, todos los nifios de
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ambos sexos menores de diez afos, se destinardn pars el ban-

%

quete que ¢#sta noche ha de celebrarse en derredor de las
hogreras sagradas que en vuestro honor se han de encender,
Tinita.= {Pobres criaturas! Eso no puede ser.
Glu-Clu.~- 1'ué ldatime de ni‘os! Hay que impedir esa crueldad,

Pechin, - TUiilizaremos ls warita magica?

Tinita,.- Dejadme a mf cue tengo una idea,
Magoe- demds, después de la primera parte de los 1sste jos cue con-
aistird en saborear el priser plato del banjuete que se hande

servir los nifios menores de dliez sflos, peados, con plantas

aromfdiicas del bosque de canela que estd a doscientos pasos

de la plaza real, habr{ un nimero muy entretenido de "tiro
al bl=nco" con {lechas envenenadas; un concurso cuyo:s premios
consistirdn en el regnlo que vosotros, con vuestras menos
excelsan, entregareis a los vencedores

Pachin.- ¥Y cusles sordn Is regalos?

BEO .~ 10h! Humorfstico didsnJemslé; si no sipiera por habérmelo
ye advertido la diosa Ajiu, oue tu caracteristica es el humo-
rismo, me preocuparis de cue no supieras due el Tegalo para 10s
vencedores del tiro sl blanco serd el dedo meflique del dios
Jemald que yo he de cortar con mi sable de oro.
Cye mago, ?sabes que me parece que se te ha contagiado mi
humorismo?, porgue supongo cue es0 que dices &5 humorismo
puro ?verdad?; Ya cosprenderds gque el dedo mefiioue de un dios
es sagrado, y ni tu sable de oro ni ningun sable del mundo
serd capaz de mutiler mi cuerpo invulnerable., (En voz bajaj

T0ye T'inita, lo he dicho bien? U B

Iinita.- Decirlo 1o has dicho bien, pero lo que me tenG-eE AE o

le hayns convenclido al magoe

10h! Dios Jamnlé, excelso entre los excelsos, tu humorismo no

puede persusdirme,.. Lo tradicidn es mds fuerte cue la car.ce-




Tinita.-

Glu=Glu,=

-l -
terfstica tuya, y ya =4 -ue te presiards voluntarismente s que
mi sable de oro ‘te corte ¢l dedo meflique.

Bueno, m:go, ya ! blaremos de &so después y tratsremos de po-
ner de acuerdo ls tradicidn con las nuevas teorias de 1los
dioses modernos.

Contimis mago, el program: de festejosj pero ante todo dinos,
eése cuncupso de tiro sl blanco,Tedmo lo celebrareis?

Wuy facilmente, y sdemds de una saners muy @ivertids... Con
lazos construidos con fibras vegeteles y que losmindigenas de
esta isle menelen con una heaulided mersvillesa, se cazarén
hombres y mujeres cuando etén bailando en la plaza real, al
son de nuestros instrunentos tipicos, y c¢ada individuo cazado
se atard fuertemente a un arbdl de los que circundsn lea pleza
real y oque ye conocels; y desdé el otro extremo de la plaza
real, lsa perconas que quieran tomer parte en €l concurso
lanzardn sue flechas sobre los individuos eazados y =ujetos

a los frboles... Los pinchazos de las flechas en eunalouier
parte del cuerpo cue no sea el centro de la gargenta no sirver
de modo gue aungue uno de losmcazados y atados & los drboles,
esté acribillado de flechszos, mientras no le heysn atrave-
sado la garganta por el centro con una flecha, no se conside-
ra un blanco que pueda optar al preuio,.. En cambio, los tirg
dores de flecha que acierten en el ceniro de la gargenta de
las personas atadas s los drboles, esor si, €sos serén premis-
dos con el dedo meflique del dios Jamalé,

Oye dego, Ty si hay varios que sciertan en las gargantas?

Ya sabes |0h dios Jamalé! exwgelso entre los !:’alaoli;?ue por

1o menos tU tiene: dos dedos mefiicues, pero di-togsp-pids de dos
loes hébiles tiradosrdés de fleches que tuviese derecho a premio,
entre vosptros tres reunis seis dedos meflicues y es muy dificil

que entre tods la poblacidn de la isla Zakizamigoireteamar-
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Pach{n.=-

.‘ago -

Pach{n.-
Gl“-ﬂlﬂ-—
Tinita.-

Hag0e=-

Haf0e=~
Tinitae.-
Fﬂchin.-

Tinitas=

-
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chundangrescezonsite hay: mds de seis tiradores de flecha

que acierten en el centro de la garganta de las victimes,

pero como vosotros, Dioses inmortsles,no habeis presenciado
hests ahoras nuestros arcaicos ejerefecios de tiro, no sabeis

lo bonites nue estan esas personas que atemos a los drboles
erizadss de flechas de arriba a abajo.

51, vemes, ocomo si fueran un acerico,

Ignoro el significado de esa palabre civilizadsa, pero o8 ase-
guro cue ecal~ persons que se ats 2 un arbel presenta clavadas
en su cuerpo por lo menos cincuenta flechas... y ya estd bleq.
5, sf, ya estd bien.

No cabe duda de que estf bien.

Buenv. mago, pues ahora voy & hablar yo,

( Ordensndo ensi a gritos)!Miserables insectos mortsles de la

isla de Zakizamigoireteamarchundangrescazonsital! ue va a
heblar la diosa Ajiu... Conteneos 18 respiracidn y el gue

no pueda contenerls mfs, cue se shogue, pero que ni un rumor
por leve que ses turbe el silenclio absoluto que es necesario
para tue la voz excelss y unice de la diosa Ajiu pueda escu-
charse bien.

(Rusor de pdblico y después silencio)

10h! Diosa Ajiu inmortal, habla gque te cscuchamos,

Nego Llustre, mago sablo...

79abes Tinita que con este mego yo "m’hago un lio"?

La tradicidén es una cosa, el ticipo es otra cosa, la wiviliza
eidn-es otra cosa y 1los dloses, cono todss las cosas, evolu-
cionsmos,.. ?Por qué crees ti, mago, que nosgtgos henos
gignado descender desde alld donde los ddoses-guteleves te-
nemos nuestra morada, nuestrospaseosy nucstros restaurantes

y nuestros bares,; nuestros cinemstdgrafos y nuestras tertu-

1ias... Por nué crees que nos hemos dignedo descender hasta




Mﬂ.so. -
Tinita.-

,‘lfago -

Hegoe=-

Tinita.=-

_‘fago. -
Tinltﬂ [ B

Tinita,=-

T

Pachin,-

iagoe

esta miserable isle de cuyo nogbre no cuiero acordarne?

Pere benefieciarnos, diosa ! jiu.

3{, en efecto, pars beneficiaros... Pero creels los mortasles
que podels recibir siempre beneficios asi, por las buenes,
grotis%e.. No, mortéles indigenss de la isla... Buenoe de
vuestras isle,.. - S1 nosotros que somos dioses podercsisimos
nos dignamos heeer una excursioncita hesta asquf pars benefi-
ciaros, vosctros teneis aque sacrifiparos taambien por nosotros.
Eso no ¢abe duda,

X (Bumor de piblieo)

(Enérezico) 13ilencio! A ver =1 os celleis... Al mue nd se cslle
le voy 2 dar une torta cue le voy a2 mandar ' al bosque de canel

antes de los fectejos. (Con el tono de voz smterior) No cebe

duda, Diosa Ajiu, que estemos dlspuestos a seerificarnos en
eanbic de los beneficlos que vosotros nos prodigueis.

Pues los sacrificlos que nosotros os exigimos... ffjate bien
mago berbudo en lo que estoy diciendo... Us exigimos,es declr
que no lo pedizos ni lo decimosy sinoc que lo exigimoB.es

6, ef, ya lo he oido lexigial.

Pues os exigimos que vuestres costumbres bdArbarss, ancestreles,
milenarias y salvajes s¢ transforzem pers constituir un elemento

de progreso, ¢e civilizecidn, de cordura,

)( (Rumor de pdblico muy seentuado)
Oye mago, si esas malss besties no se callan no heblo mis; y
adem’s nos vemos otra vez 8 russira casa,
Diosa Ajiu, excelss entre las excelsas, la ignorancia €8 muy

atrevida y pare qué nos vamos = engaar, los E:Utan de csta

isla son muy ignorantes,.. Figirste diosa Ajiw:eue-pmudaqmedie
sabe leor,
1ue felices son!

Aqui el Unico que lee soy yo, que sé leer y eseribir y heste



.':!J_,- _ir:_).’! Y

& =15
CONpONgo vVersos,

Pachin,- Prepdrate Glu-Glu; ye te veo recitando los versos del mago.

Glu-Clu,- (Suspira) 1Ay de mi}

Tinita.- Pues como iba dieciendo, e€sa barbarided de comerse los ninos
crudos o asados, se queda para el Ogro JeroZ... TTu sabes
qulen es el Ogro Feroz, MNago?

Nago,- No tengo el gustc de conocerlo, no me lo hsn presentado
todavia,

Pachin.- Fues a lo me jor se presenta sin mandar la tarjeta de visita por
delsnte, porque el Ogro Feroz las gasta asi.

Tinita.- De modo que la primera parte del programr, es decir, =l ban=
quete de los ni or menores de diez aros, vamos a sustituirla
por unos platos de carnero, ovela, cabritillaa, terneras,
vacas, buey y bigalo,

Nagoe~ ?0s gusta » vosotros, los dioses immortsles, la tortuge sl horno?

Tinita.~ " nosotTos nos gusta curlquier cose menos los nifios crudos,
?verdad Pachin? digo, "Tamalé?

Pachin. - Claro Tinita, digo, Ajiu.

Mago.~ Pero e80 no es posidble, diosa excelsaj &8 imposidle gue 1a tra=-
diei’n de tantos siglos pueda ser trensformada de un golpe.

Tinita.~ (Con tono enfadsdo) %Pero quié estas diciendo, mago? TComo te

atreves, mego, a oponerte a mis designios¥... TPero tu sabes
con guien estde hablando? ?Pero tu no sebes que yo 80y la
diosa AjJiu y que si shora nosotros quoremos, en este momento
que ya veis que luce el sol magnifito y que hace un calor so-

focantes, soz0os capaces,para demostreros nuestro poderis, de

nue se desencadene wn temporsl horrorose? !;’
& 1 GXB das

(Riendo » carcajadas) Ja, ja, ja.,.. Cue cosas-
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dices, diosa Ajiu...7Como es posible que con un sol como este,

abrasador, puede desencadenarse un temporsl?
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"vla.

Tinita,~

Clu=Clue =

Tinita.-

Bff0s-

Tinita.-

VA0~

Tinits,.-

! R;_'-:O.“

LAEO.~

{En voz daje) Pachin, saca la varite mdgic

un experisento y después de hacerlo nos meteremos snbl bolsi-

1lo a toda esta gente.
{, s{, es verdad,

(En voz alta)

ver rebelarte ante mis designios, nuestra

: L T R Y e - "
I’Oucrc-c ‘Cufi-nto tis jrie; hace

ue no llueve en

Lo menos seis a%08, y precisazente porque no llueve, la sequia

norroross que 108 invadd estropea el pafs, la:

san, los cnimales se mueren y noe falta sgua,

hooe seis afoa ous

estf =edisanto.

il nos tros hecemos que llpeve, nos prometen

%8 eristuras h

LS e # ~

dirigides con mrreglo a nuestros designios?

loviers unrcue ldaeee

‘T0co,

te prometo diosa ?Jjiu oue toda la 1dk serd tu

¥

anui no se hard mf=s oue lo

40

{acho, hieho pues; ahora vamos o de

y no va a llover poco comd ¢ty dicesj ve

torrencialuente; shora lo verels,

(En yoX slta)Pusblo infecto, o8 voy'# explicar

dioses acaban de comunicarme.

que vamos a hacer

lago, voy a dsmostrarte, pers que no

uerza y nusstro

no vemos; los algibes se secan y el pueblo

- r -~ 5 . ® -
ANR8 ¥y que 1as jlleatas v

1 ,-:-.pcc-pcq - A -.n.-;

yzes otra
isla?®

8aLr

iilesez se abra

muacha sgua (ue

u2 no sacrifica=-

ruestras serdn

i yuestro noder fuera ton grande 10h dloses inmortales!, que

pero Jue lloviera,

eselave y que

T

getraros nuentro po=der

llover a eantaros,

10 que los

,)( (Rumor de p¥blico, después silencio)

(Hebls palsbras ininteligibles)

X {(Rumer de pifblico)

\

(Con otro tono <& voz) Diosa

jiu, el

UrnB

pue bl RLpEcIiuse os-
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Tinita.-

Pachin.- )
Glu=Glu. "‘]

Tinit&-—

Pechin.~ )
Clu-Clu.- )

Tinita.~

Pachin.-)
Glu-Glu )

Tinite,-

[inita.~-

‘nl ".F‘dor.-

Locutora.-

pergqie cumplas lo que hagprometido

(En _voz baja) Pachin, poned las menos en la varita mdgica.

(4 1a vez) Ya estd.

(A media voz) Verita mégica,..

(A medis voz) Verite mézica.

Heg cue caiga el agua a torrentes para que esta gente crea en

nosotros.
4

L3 s 5
fiaz que caige el agus a torrentes pamm que onta gunﬁd?crea en no

sotros. HF

}< (Ruido musical) (Truenos horrorosos, ruido de lluvia
| espantosa)
Hemos cumplido nuestra palabrae.
Loados seais, dioses inmortales... Pueblo, todos debemos ser
esclavos™de nuestros dioses, Hace seis a:08 que no llovia
y mirad. como llueve,

/{ (Truenos, ruido de lluvia)

(Riendo) A esta gente ya nos la hemos metido en el bolsillo,

J{ (Zrueno y ruido de lluvia)

Y as{ termins el decimoséptimo episodio de¢ la cuarta perte
de "EL TEZS0RC DXL PIRAT! KE-KO",.. ?"ue les sucederd a
nuestiros protagonistss en aquella isla misteriosa%... 7En-
contrarén el tesoro del pirats Ke-Ko?... Lo sabreis si escu~
chals el, sfbado préximo a ls misme hora el decimo-octavo
episodio de 1la cuarta parte de "EL TESORO DEL PIRATA KejkXof
titulado "TINITA,GLU-GLU y PACHIN SON LOS :‘.f-'ﬁn E UNA ISLA"
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